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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z mikrowiezy

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridéw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta
firmy Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridéw
w poblizu otwartego ognia lub innych
Zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Nigdy nie nalezy witada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podfaczeniem urzadzenia do Zzrddfa
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z
tytu urzadzenia. Nie wolno podfaczad
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urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

e Zawsze chron pilota zdalnego sterowania
oraz baterie przed deszczem, woda,
Swiattem stonecznym i nadmiernym
cieptem.

*  Unikaj silnego nacisku na wtyczki. Luzna
wtyczka moze by¢ przyczyna iskrzenia lub
pozaru.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub

uszkodzenia produktu!

*  Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz
niewidzialnego promieniowania laserowego.
Unikaj bezpodredniego kontaktu z wigzka
promieni laserowych.

*  Nie nalezy dotykac soczewki optycznej
znajdujacej sie w kieszeni na ptyte.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajacym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakyj je i przed podtaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

e Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w celu
zapewnienia wiasciwe] wentylagji.

*  Upewni sig, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

»  Baterie nalezy wyjag, jedli jest ona zuzyta
lub jesli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

»  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po rozfadowaniu nalezy je
zutylizowad w sposdb zgodny z przepisami.



Ryzyko potknigcia baterii!

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawierad baterie typu ,,coin”, ktdre moga
zosta¢ potkniete. Zawsze trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci!

Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatora!

*  Nie nalezy réwnoczesnie uzywad baterii
réznych typéw lub marek.

*  Nie nalezy réwnoczesnie uzywaé nowych i
starych baterii.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firmg Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zakidcen radiowych.
Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ochrona srodowiska

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/VWE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktdw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)4

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona $rodowiska

Producent dofozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznad sig z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, rozladowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
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Informacje o znakach towarowych

Made for
[ iPod iPhoneJ

,Made for iPod” oraz ,Made for iPhone”
oznaczajg, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podfaczania
odpowiednio do odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamietac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach.

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programéw
komputerowych, plikéw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.
2012 © Koninklijke Philips Electronics N.V.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wiasnoscia
firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub
wiasnoscia odpowiednich firm. Firma Philips
zastrzega sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez koniecznoéci dostosowywania
do zmian wczesniejszych partii dostaw.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ z tytu urzadzenia.
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2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
$wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Dzieki temu urzadzeniu mozna:
*  odtwarza¢ dzwiek z ptyt, kaset
magnetofonowych, urzadzen pamigci

masowej USB, odtwarzaczy iPod, telefondw

iPhone i innych urzadzen zewnetrznych
e stuchac stacji radiowych FM

Dzieki ponizszym efektom dzwiekowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Automatyczna regulacja gtosnosci

Odtwarzane nosniki:
*  Piyty: CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD
e Pliki:.mp3, . wma
*  Kasety magnetofonowe
e  urzadzenie pamieci masowej USB
e Zgodnos¢: USB 1.1
*  Obstugiwana klasa: klasa pamigci
masowej MSC
»  System plikdw: FAT12, FAT16, FAT32

*  Maksymalna liczba albumdw/folderdw:

99

*  Maksymalna liczba utwordw/plikdw:
999

e Maksymalna liczba poziomdw
katalogéw: 8

*  Modele urzadzen iPhone i iPod
e iPhone 4S

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

* iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)

e iPod nano (1,2, 3,4,5 i 6 generacji)
* iPod classic

* iPod z odtwarzaczem wideo

* iPod z kolorowym wyswietlaczem

s iPod mini

Zawartosc¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc¢:

*  Mikrowieza

*  Przewdd sieciowy

* Antena FM

e Przewdd MP3 link

e  Instrukcja obstugi

e Skrécona instrukcja obstugi

Polski
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Opis urzadzenia

S
AN /

® @@

P ® @O ® ®

@ Podstawka dokujaca do telefonu iPhone @ BASS
lub odtwarzacza iPod .

. o . Obracajac pokretto, mozna zwiekszad i
*  Podigczanie urzadzenia iPhone/iPod.

zmniejsza¢ poziom tondw niskich.

@ Magnetofon @ TREBLE
@ o *  Obracajac pokretto, mozna zwiekszac i
*  Wiaczanie urzadzenia. zmniejsza¢ poziom tondw wysokich.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.
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Zatrzymywanie odtwarzania piyty albo
pliku .wma/.mp3 z urzadzenia pamieci
masowej USB.

*  Dwukrotne nacisniecie powoduje
usunigcie programu.

* W trybie odtwarzania ptyt: nacisniecie
i przytrzymanie powoduje wysuniecie
szuflady na ptyte.

* W normalnym trybie gotowosci:

wiaczanie i wylaczanie demonstragji funkgji.

*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

<</ »pl

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Naciéniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewngatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

</ »l

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

SOURCE

* Naciskanie powoduje wybieranie
kolejnych Zrédet.

n

* Podtaczanie stuchawek z wtyczka
3,5 mm.

MP3-LINK

* Podtacz wtyczke do gniazda wyjécia
sygnatu dzwieku (zwykle gniazda
stuchawkowego) urzadzenia
zewnetrznego.

Ekran VFD

VOLUME

*  Obracajac pokretto, mozna zwiekszac i
zmniejsza¢ poziom gtosnosci.

41

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

A

»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na

piyte.

<
* Podfaczanie urzadzenia pamieci
masowej USB.

Opis pilota zdalnego
sterowania

@
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*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

SOURCE

* Naciskanie powoduje wybieranie
kolejnych Zrddet.

SLEEP/TIMER

*  Ustawianie wyfacznika czasowego lub
budzika.

<</ »pl

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

DIM

* Reguladja jasnosci ekranu VFD.

K

*  Whyciszanie lub przywracanie gto$nosci.

B /MENU

e Zatrzymywanie odtwarzania ptyty albo
pliku .wma/.mp3 z urzadzenia pamieci
masowej USB.

*  Dwukrotne naciéniecie powoduje
usuniecie programul.

* W trybie odtwarzania ptyt: naciéniecie
i przytrzymanie powoduje wysuniecie
szuflady na pflyte.

* W normalnym trybie gotowosci:
wiaczanie | wytaczanie demonstracji
funkgji.

*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

VOL +/-

*  Obracajac pokretto, mozna zwiekszac i
zmniejsza¢ poziom gto$nosci.

Klawiatura numeryczna

*  Whprowadzenie numeru utworu
powoduje bezposredni wybdr utworu.

*  Whprowadzenie numeru stacji
powoduje wybdr zaprogramowanej
stacji radiowej.

PL
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PROG
*  Programowanie $ciezek audio.
*  Programowanie stacji radiowych.

LOUDNESS

*  Wiaczanie i wytaczanie funkgji
automatycznej regulacji gtosnosci.

BASS

» Aktywacja regulacji poziomu tondw
niskich.

TREBLE

« Aktywacja regulacji poziomu tondw
wysokich.

REPEAT/RANDOM

* Wybdr trybu odtwarzania: zwykty
tryb odtwarzania, powtarzanie lub
odtwarzanie w kolejnosci losowej.

41
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

RDS

*  Wyswietlenie dostgpnych informacji o
stacji radiowej RDS.

OK

* Zatwierdzanie wpisu lub wyboru.

* W trybie FM: przetaczanie
opcji dzwieku miedzy trybem
stereofonicznym i monofonicznym.

PRESET/ALBUM A/ V¥V

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe.

* Poruszanie sie po liscie odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

CLOCK/DISPLAY

*  Ustawianie zegara.

*  Wyswietlanie informacji o biezacym
stanie lub nodniku.

*  Wysdwietlenie dostepnych informacji w
znacznikach 1D3 utwordéw MP3.

* W trybie pracy naci$niecie powoduje
wyswietlenie zegara.



3 Przed uzyciem

Ustawianie urzadzenia

Ustaw gtodniki pod katem okoto 45 stopni
wzgledem miejsca odstuchu.

Uwaga

* Aby zapobiec powstawaniu zaktdcer magnetycznych
lub niepozadanych trzaskéw, nigdy nie umieszczaj
urzadzenia zbyt blisko jakichkolwiek Zrédet
promieniowania.

Podtaczanie gtosnikow

E Uwaga

* Aby uzyskaé najlepsza jako$¢ dzwigku, korzystaj jedynie
z glodnikéw wchodzacych w skiad zestawu.

* Podfaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w
sktad zestawu. Szczegdtowe informacje zawiera sekcja
.Informacje o produkcie” > , Dane techniczne”.

)L

T¢

Podfacz wtyczki przewoddw gtodnikowych do

gniazd SPEAKER OUT:
* lewa do gniazda L+/L-
*  prawa do gniazda R+/R-

Podfaczanie anteny FM

E Uwaga

¢ Aby uzyskac optymalny odbidr, rozidz catkowicie
antene i dostosuj jej potozenie albo podtacz antene
zewnetrzna.

* Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich (MW).

Polski
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Podfacz antene FM do gniazda FM ANTENNA
na tylnym panelu.

Podtaczanie zasilania

Uwaga

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Podfacz przewdd zasilajacy do:

*  gniazda AC MAINS~ na tylnym panelu
oraz do

*  gniazdka elektrycznego.

92 PL

Whkitadanie i wymiana baterii
pilota zdalnego sterowania

1 Otwdrz komore baterii,

L

2 W6z 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

/

>



4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wihaczanie

Nacisnij przycisk O.

L Urzadzenie zostanie przetaczone na ostatnio

wybrane Zrddto.

Przetaczanie trybow

Automatyczne przefaczanie trybow:

*  Jedli produkt pozostaje nieaktywny
przez 15 minut, nastapi automatyczne
przetaczenie w tryb normalnego trybu
gotowosci.
> Zostanie wyswietlony czas.

> Jedli nie ustawiono zegara, miga napis

e Jedli produkt pozostaje w normalnym
trybie gotowosci przez 15 minut, nastapi
automatyczne przetaczenie w tryb
gotowosci Eco Power.
> Przez ekran przewinie sie komunikat

crM MmO T T

zostanie wytaczony.

Reczne przetaczanie trybow:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
przetaczy¢ produkt:
e ztrybu pracy lub normalnego trybu
gotowosci do trybu gotowosci Eco
Power.

* ztrybu gotowosci Eco Power do
normalnego trybu gotowosci.

Nacisnij przycisk O, aby przefacza¢ produkt

* miedzy trybem pracy i trybem
gotowosci.

E Uwaga

* Po podiaczeniu urzadzenia iPod/iPhone produkt nie
przetacza sie w tryb gotowosci Eco Power.

Ustawianie zegara

E Uwaga

* Jesli w trakcie konfigurowania w ciagu 90 sekund nie
zostanie wykonana zadna operacja, tryb ustawiania
zegara zostanie automatycznie zamkniety bez
zapisywania dotychczasowych danych.

Aby uaktywnic tryb ustawiania zegara, w
normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLOCK/DISPLAY.

9 Zaczna migaé cyfry godziny.

2 Naciénij przycisk 14/ PP, aby ustawi¢

godzine, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCK/DISPLAY, aby potwierdzic.
9 Zaczna migac cyfry minut.

3 Nacisnij przycisk <4</ »Pl, aby ustawic

minuty, a nastepnie nacinij przycisk

CLOCK/DISPLAY, aby potwierdzic.

> Pojawi sig napis &4 HIUF (format
24-godzinny) lub i2 HOUR (format
12-godzinny) z migajaca liczba &4 lub i2.

4 Naciéni przycisk 144/ BP1, aby wybrac

format godziny, a nastepnie nacisnij przycisk
CLOCKI/DISPLAY, aby potwierdzic.
> Na wyswietlaczu przesunie sie napis

RIS MIMESVYND [vIlubRIS TIME
SYNC [N
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5 Nacisnij przycisk 14/ »»1, aby wybrad
opcje #I5 MIMESYNL VI Umozliwi to
automatyczne zsynchronizowanie zegara w
urzadzeniu ze stacjg RDS nadajaca sygnat
czasu.

*  Aby wyfaczy¢ funkcje automatycznej
synchronizacji czasu, wybierz opcje
R3S TIMESYND [HI

6 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzi¢ ustawienia.

L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.

> W przypadku wybrania formatu
godziny I& HOUR dodatkowo jest
wyswietlany napis A lub PH.

Wybér zrodta

Naciskanie przycisku SOURCE powoduje

wybieranie kolejnych zrddet.

e 30CH lista odtwarzania w podtaczonym
urzadzeniu iPhone/iPod

e TAPE :tasma w magnetofonie

»  MP3-LINH:sygnataudio z gniazda MP3-
LINK

e AU~ IN:sygnat audio z gniazd AUX-IN

e JI5[:plyta w kieszeni na ptyte

e U53:pliki.wma/.mp3 zapisane w
podfaczonym urzadzeniu pamieci masowe;
UsB

o TUNEER :radio FM

94 PL

5 Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrodta 3150

Nacisnij przycisk 4, aby otworzy¢ szuflade
na plyte.

W16z plyte nadrukiem do gory.

hAw N

Ponownie naciénij przycisk 4, aby zamkna¢

kieszen na ptyte.

 Odtwarzanie rozpocznie sig
automatycznie po kilku sekundach.

* Jedli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, nacisnij przycisk » Il

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Za pomoca tego urzadzenie mozna odtwarzad

pliki .mp3 i .wma skopiowane do obstugiwanego

urzadzenia pamigci masowej USB.

¢ Pamiec flash

e Czytnik kart pamieci

*  Dysk twardy (urzadzenie moze wykrywac
jedynie przenodne dyski twarde o
szczytowym poborze pradu przez USB
wynoszacym 500 mA)

Uwaga

* Firma Philips nie gwarantuje zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami pamieci masowej USB.

* Urzadzenia korzystajace z systemu plikéw NTFS (New
Technology File System) nie sa obstugiwane.




Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda <=

Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do

Zrodta US 3.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢g
automatycznie:

1
2

Za pomoca przyciskéw A/ V¥ (lub 14/ »l)
wybierz folder.

Za pomoca przyciskdow 4/ >l wybierz
plik.

Nacisnij przycisk » 1, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi

ponizej instrukcjami.

Przyciski

Funkcje

41

Wstrzymanie lub
wznowienie odtwarzania.

Zatrzymywanie
odtwarzania.

<</ >pl

Przechodzenie do
poprzedniego lub
nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczal przewijanie
utworu do tytu lub
szybkie wyszukiwanie w
utworze do przodu.

A/V I4/p

Przechodzenie do
poprzedniego lub
nastepnego albumu, jesli
istnieja co najmniej dwa
albumy.

gjel
HEHE
Ciels

Whpisywanie numeru
utworu, ktéry ma zostac
odtworzony.

REPEAT/RANDOM

Wybdr dostepnego trybu

odtwarzania.

* REPEAT 1:powtarzanie
biezacego utworu

» REPEAT : powtarzanie
wszystkich utwordw

* GROUP REPEAT :
powtarzanie biezacego
albumu

* RAND. : odtwarzanie
utwordw w kolejnosci
losowej

 odtwarzanie utwordw
kolejno

Opcja RAND. jest
niedostepna w przypadku
zaprogramowanych
utwordw.
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Programowanie utworéw W przypadku plikow WMA/MP3
1 Nacisnij przycisk ll, aby zatrzymac

odtwarzanie.
Uwaga > Pojawia sie napisy H XXX (XXX
_ ) . ' oznacza taczng liczbe albumaow) i
Mozna]zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20 XXX (XXX oznacza faczna liczbe
utworow. )
* Jesli w trakcie programowania w ciagu 20 sekund nie utworéw).
zostanie wykonana zadna operacja, system powrdci do 2 o . ,
trybu zatrzymania bez zapisywania dotychczasowych NaCISI’]IJ przyosk PROG, aby rozpoczac
danych. programowanie.
L Zostang wyswietlone napisy PROG. i
PO 1z migajacym napisem RGC.
W przypadku ptyty CD 3 Naciskajac przycisk ALBUM - /ALBUM +,
wybierz zadany album.
1 Naciénij przycisk B, aby zatrzymac  Zacznie migac napis # XX (XX
odtwarzanie. oznacza numer albumu).
> Wyswietlony zostanie napis TG, - . .
4 4 pis ™ 4 Nacisnij ponownie przycisk PROG, aby

catkowita liczba utwordw i catkowity

zas odtwarzania potwierdzi¢ wybdr albumu.

> |kona M8 zacznie migad.
2 Nacisnij przycisk PROG, aby rozpoczac 5
programowanie.
L Zostana wyswietlone napisy PROG.
i PG I (kolejny numer) z migajacym

Naciskajac przycisk 44/ PPl wybierz

Zadany utwor.

> Zacznie migac napis T XX (XX
oznacza numer utworu).

napisem 00,
3 Naciéni przycisk 144/ BB, aby wybra¢ 6 Ponownie naciénij preycisk PROG, aby
WO potwierdzi¢ wybdr utworu.
> Numer utworu zacznie migac. 7 Powtérz czynnosci od 3 do 6, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.
4 Ponownie naciénij przycisk PROG, aby i .,g.. . J ,
dodaé wybrany utwdr do programu 8 Naciénij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzania odtwarzanie.
5 powtsrz czynnosci od 3 do 4, aby -
zaprogramowac wiecej utwordw. Usuwanie programu
6 Naciénij przycisk » I, aby rozpoczac Aby usuna¢ program:
odtwarzanie. *  Naciénij dwukrotnie przycisk l.

e Zmien zrédto.
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6 Korzystanie
z podstawki
dokujace;

Za pomoca tego urzadzenia mozna stuchac

muzyki z odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.

Uwaga

* W tym przypadku w gniezdzie stuchawek nie bedzie
sygnatu audio.

Zgodne modele urzadzen
iPod/iPhone

Urzadzenie obstuguje nastepujace modele
urzadzen iPod i iPhone:

e  iPhone 4S

*  iPhone 4

e  iPhone 3GS
e  iPhone 3G
* iPhone

* iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)

* iPod nano (1,2, 3,4,5 i 6 generacji)
* iPod classic

* iPod z odtwarzaczem wideo

e iPod z kolorowym wyswietlaczem

e iPod mini

Stuchanie muzyki dostepnej
przez podstawke dokujaca

Uwaga

* Szczytowa warto$¢ pradu pobieranego przez ztacze
dokujace jest ograniczona do 1000 mA dla urzadzenia
iPod/iPhone. Aby unikna¢ uszkodzenia odtwarzacza
iPod/telefonu iPhone i tego urzadzenia, doktadnie
podfacz urzadzenie iPod/iPhone w sposdéb pokazany
na ilustracji.

%

L

i=

LI T T TT %)

Polski

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrodta B0CK.

2 Podnies pokrywke podstawki dokujace;.

3

Podfgcz urzadzenie iPod/iPhone do
podstawki dokujace;.
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4 Wihacz odtwarzanie utworu w urzadzeniu
iPod/iPhone.

Przyciski Funkcje

>l Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

MENU/ B  Przechodzenie do listy
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

A/V Poruszanie sie po lidcie
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

I4<4 /PPl Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczal przewijanie do tytu lub
szybkie wyszukiwanie do przodu.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone

Po podtaczeniu i rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone rozpocznie sie fadowanie.

Odtaczenia urzadzenia iPod/
iPhone

E Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia podstawki dokujacej lub urzadzenia
iPod/iPhone: nie przekrecaj ani nie wstrzasaj urzadzenia
iPod/iPhone podczas jego zdejmowania z podstawki.

1 Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone z podstawki dokujace;j.

2 Zamknij pokrywke, aby zakry¢ otwdér
dokujacy.
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/ Stuchanie radia
FM

Dostrajanie stacji radiowej
FM

E Uwaga

* Sprawdz, czy antena FM jest podfaczona i catkowicie
roztozona.

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédta TURE R,
2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski l4«/
PP a7 zaczna sie zmieniaé wskazania
czestotliwosci.
5 Napis 5EAFTH bedzie migat do czasy,
az tuner FM dostroi sie do stacji o
najsilniejszym sygnale.
e Aby ustawic stacje na okreslonej
czestotliwosci, naciskaj przyciski 4 /
PP, az pojawi sie zadana czestotliwosd.

m Wskazowka

* W trybie FM naciskanie przycisku OK powoduje
przefaczanie trybu dzwieku miedzy 5TERE

(stereofonicznym) a 13 (monofonicznym).

o

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowa¢ odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.




Naciénij i przytrzymaj przycisk PROG, az zacznie

migad napis AUTOSCAN,

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza jest
nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacjg, zapisz inng stacje
Z jej numerem.

1 Dostrajanie stacji radiowej.
2 Nacisénij przycisk PROG, aby wiaczy¢
programowanie.
L Zacznie miga¢ napis PRESET XX (XX
oznacza kolejny numer).

3 za pomoca przyciskéw A / V¥ lub 14/
Pl nadaj tej stacji numer od 1 do 20, a
nastepnie nacisnij przycisk PROG, aby
zatwierdzi¢ wybdr
9 Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stagj.

Dostrajanie do
zaprogramowanej stacji
radiowej

e Zapomoca przyciskéw A/ 'V [ub 14/ Pl
wybierz numer zaprogramowanej stagji.

e Whpisz numer stacji z klawiatury
numeryczne;.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlany jest napis RDS oraz nazwa
stacji.

1 Nastaw stacje radiowa RDS.

2 Naciskajac przycisk RDS, mozesz przejrzed

dostepne informacje:

* Nazwa stagji

* Rodzaj programu, taki jak HEHS
(wiadomosdci), SPURT (sport), POP 1
(muzyka pop)..

*  Wiadomoéci tekstowe

» Zegar RDS

e Czestotliwo$cé

Synchronizacja zegara z systemem

RDS

Zegar systemowy urzadzenia mozna
zsynchronizowac ze stacja radiowa RDS.

1 Whacz w urzadzeniu funkcje automatycznej
synchronizacji zegara ze stacja RDS
nadajaca sygnat czasu (patrz czes¢
,,Czynnosci wstepne’”’ >
, Ustawianie zegara").

2 Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.
5 Urzadzenie automatycznie odczyta
sygnat czasu RDS.

E Uwaga

¢ Dokfadnoé¢ tych informacji zalezy od nadajacych je
stacji RDS.
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8 Korzystanie z
magnetofonu

Za pomoca tego urzadzenia mozna odtwarzac
kasety magnetofonowe oraz nagrywac na nich
dzwigk z réznych zrédet.

[ | 4 << 44 mA ]

STOP/
RECORD PLAY SEARCH SEARCH OPEN PAUSE

Odtwarzanie kasety

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
Zrédta TAPE.
Nacisnij przycisk Bl A, aby otworzy¢
kieszen magnetofonu.

3 wisz kasete tak, aby jej otwarta strona
byta zwrdcona na zewnatrz.

Nacisnij przycisk P, aby rozpoczal
odtwarzanie.

Nagrywanie z innych zrodet

Przegrywanie z ptyty CD lub
urzadzenia pamigci masowej USB

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do

zrédta 315/ UL 3.

2 Wiéz plyte CD lub podiacz urzadzenie
pamigci masowej USB.

*  Aby nagra¢ utwory w okreslone;
kolejnosci, zaprogramuj je (patrz
,,Odtwarzanie” > , Programowanie
utworow').

W16z pusta kasete i zamknij kieszen.

A w

Naciénij przycisk @, aby rozpoczac

nagrywanie.

> Biezacy utwdr (lub utwdr
zaprogramowany jako pierwszy)
zacznie by¢ odtwarzany od poczatku.

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
nagrywanie, nacisnij przycisk I

*  Aby zatrzymad nagrywanie, nacisnij
przycisk ll A,

Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Przyciski  Funkgje

> Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

<< Szybkie przewijanie kasety do tytu.

>> Szybkie wyszukiwanie do przodu.

A Zatrzymywanie odtwarzania.
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Nagrywanie audycji radiowej

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zZrédia TUNE R,

Wyszukaj zadang stacje radiowa.

W16z pusta kasete i zamknij kieszen.

Hhwpd

Naciénij przycisk @, aby rozpoczac

nagrywanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
nagrywanie, nacisnij przycisk 1.

*  Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk ll A



9 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosénika.

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-,

*  Na urzadzeniu obracaj pokretto VOLUME
w prawo lub w lewo.

Regulacja poziomu tonéw
niskich

*  Na pilocie nacisnij przycisk BASS, aby
wiaczy¢ funkcje regulacji tondw niskich, po
czym naciskaj przycisk VOL +/-.

*  Na urzadzeniu obracaj pokretfo BASS w
prawo lub w lewo.

Regulacja poziomu tonow
wysokich

*  Na pilocie nacisnij przycisk TREBLE, aby
wiaczy¢ funkcje regulacji tondw wysokich,
po czym naciskaj przycisk VOL +/-.

*  Na urzadzeniu obracaj pokretto TREBLE w
prawo lub w lewo.

Korzystanie z automatycznej
regulacji gtosnosci

Funkcja gtodnosdci umozliwia automatyczne

zwigkszanie efektdw dzwiekowych dla tondw

wysokich i niskich przy niskim poziomie

gtosnosci (im wyzszy poziom gtosnosci, tym

nizszy wzrost tondw wysokich i niskich).

*  Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
automatycznego sterowania gto$noscia,
nacisnij przycisk LOUDNESS.

Wyciszanie dzwigeku

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwigk,
nacisnij przycisk #.

Polski
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10 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Tego urzadzenia mozna uzywac jako budzika.
Sygnatem budzika moze by¢ nagranie z

plyty, biblioteki urzadzenia iPod/iPhone, listy
odtwarzania o nazwie PHILIPS, radio FM albo
plik .wma/.mp3 umieszczony w urzadzeniu
pamieci masowej USB.

E Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

* Jesdli w urzadzeniu iPod/iPhone nie zostanie wykryta
lista odtwarzania o nazwie ,,PHILIPS” lub jesli

lista odtwarzania nie zawiera zadnych utwordw z
mozliwoscig odtworzenia, zrédto budzika produktu
zostanie przefaczone na biblioteke urzadzenia iPod/
iPhone.

Jedli inne Zrédta budzika sg niedostepne, produkt
automatycznie przefacza sie w tryb FM.

1T w normalnym trybie gotowosci naciénij
i przytrzymaj przyciski SLEEP/TIMER do
momentu, az na wyswietlaczu zobaczysz

komunikat 567 TIHER (ustaw budzik) i
SEL SDURCE (ustaw Zrodho).

nTLr

B wyswietli sie 3150

2 Naciskajac przycisk SOURCE, wybierz
zrédto sygnatu budzika.

* Aby jako Zrédfa sygnatu budzika uzy¢
listy odtwarzania urzadzenia iPod/
iPhone, nalezy wczedniej utworzy¢ liste
odtwarzania o nazwie ,,PHILIPS" w
urzadzeniu iPod/iPhone.

3 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic.
Y Zaczna migac cyfry godziny.

4 Naciskajac przycisk 44/ PP, ustaw
godzine, a nastepnie naciénij przycisk
SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢ wybdr.
> Zaczna migac cyfry minut.
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5 Naciénij przycisk 14/ PP, aby ustawi¢
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢.
> Zacznie migac napis #'GL XX (XX

oznacza poziom gtosnosci dzwieku
budzika).

6 Naciskajac przycisk VOL +/-, ustaw
gtosnod¢ budzika, a nastgpnie nacisnij
przycisk SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢
wybdr
> wyswietli sie ©.

*  Aby wylaczy¢ budzik, w normalnym
trybie gotowosci naciskaj przycisk
SLEEP/TIMER do czasu, az zniknie
ikona ©.

E Wskazowka

¢ Gdy whaczy sie budzenie, mozna nacisnaé przycisk VOL
+/-, aby ustawi¢ gtosnosc.

Ustawianie wylacznika
czasowego

W trybie pracy, naciskajac przycisk
SLEEP/TIMER, wybierz zaprogramowany okres
(15, 30,45, 60, 90 lub 120 minut).
> Jedli wylacznik czasowy jest wiaczony,
w prawym dolnym rogu ekranu VFD
wyswietlany jest symbol SLEEP.
*  Aby zdezaktywowal wytacznik czasowy,

naciskaj przycisk SLEEP/TIMER, az zostanie
wyswietlony napis SLEEFPOFF,



Odtwarzanie dzwieku z
innych urzadzen

Za posrednictwem gniazd AUX-IN

Za posrednictwem gniazda MP3-LINK

N sl 0

Podtacz przewdd audio do

* gniazd AUX IN L/R na tylnym panelu
urzadzenia oraz do

e gniazd 2-kanatowego analogowego
wyjscia audio w urzadzeniu
zewnetrznym (np. odtwarzaczu audio).

Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédia AU - I

Odtwarzaj dzwiek z urzadzenia
zewnetrznego.

1 Podiacz przewsd MP3 Link do
* gniazda MP3-LINK na przednim panelu
urzadzenia oraz do
* gniazda stuchawek zewnetrznego
urzadzenia, np. odtwarzacza MP3.
2 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
Zrodia 1P 3- LI RE,
3 Odtwarzaj dzwiek z urzadzenia
zewnetrznego.

Polski

Korzystanie ze stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda M na przednim
panelu urzadzenia.

Uwaga

* Podczas odtwarzania muzyki z zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone dzwiek nie jest kierowany do
gniazda stuchawek. Nalezy korzystac z gtosnikdw.
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11 Informacje o Cavtose
- Mono — odstep sygnatu od
ProdukC|e szumu: 26 dB <22 dBf
- Stereo — odstep sygnatu od
szumu: 46 dB > 43 dBf
Uwaga Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBf
Catkowite znieksztatcenia
* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez harmoniczne < 3%
powiadomienia. Wspétczynnik odstepu sygnatu
od szumu >55dB
Dane techniczne Gtosniki
Impedancja gtodnika 6 omdw
Przetwornik Glosnik niskotonowy
Wzmacniacz 4.5" + glosnik
Maksymalna mocna \,N>/SOII<O'EOHOW)/ ©
wyjsciowa 2 X 30 W RMS — Srednicy 1 cala
Pasmo przenoszenia 40 Hz - 20 kHz Cautose > 80 dB/m/W
Odstep sygnatu od szumu > 60 dB
Wejécie Aux 1V RMS, 20 kQ - B
Informacje ogolne
Zasilanie pradem
Plyta przemiennym 220-240V, 50/60 Hz
ol Por i Pobdr mocy podczas
Typ a.sera Stprzewodnikowy pracy 35 W
Sredmcla plyty 12 cm, 8 cm Pobdr mocy w trybie
Obshugiwane plyty CD-DA, CD-R, gotowosci Eco Power  <05W
@DJ;YESP}CD Wyjédie audio TVpp + 0.1 Vpp,

Przetwornik C/A dzwieku

24-bitowy, 44,1 kHz

35 kQ

Catkowite znieksztatcenia

harmoniczne

< 3% (1 kHz)

Gniazdo stuchawek

2x3mW,320Q

Bezposrednie potaczenie

USB

Wersja 1.1

Wymiary

- jednostka centralna
(szer X wys. X gleb.)

- glodnik

(szer. x wys. X gleb.)

160 x 244 x 220 mm

160 x 244 x 210 mm

Pasmo przenoszenia 40 Hz - 20 kHz
(44,1 kHz)

Odstep sygnatu od szumu > 55 dB

Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5-108 MHz

Siatka strojenia 50 kHz
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Waga

- z opakowaniem 7,8 kg
- jednostka centralna 22 kg
- gtodnik 2,2 kg x 2




Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:
*  Karta pamieci flash USB (USB 1.1)

*  Obstugiwane szybkosci kompres;ji: 32-320
kb/s i zmienne

Typy programow RDS

*  Odtwarzacze flash USB (USB 1.1) NO TYPE Brak typu programu RDS
*  Karty pamieci (wymagany jest dodatkowy (Brak typu)
czytnik kart) NEWS Serwisy informacyjne
Obstugiwane formaty: AFFAIRS Polityka i aktualne w?/darzenia .
«  USB lub system plikéw FAT12, FAT16, INFO Spedjalne programy informacyjne
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw) SPORT Sports
+  Szybko$¢ kompresji MP3 (przepustowosc): EDUCATE  Programy edukacyjne i
32-320 kb/s i zmienna szkoleniowe
*  WMA wersja 9 lub wczedniejsza DRAMA Stuchowiska radiowe i literatura
*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw CULTURE  Kultura, religia i spoteczenstwo
*  Liczba albumdw/folderdw: maksymalnie 99 SCIENCE Nauka
¢ Liczba utwordw/plikéw: maksymalnie 999 VARIED Programy rozrywkowe
*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza POP M Muzyka pop
. Nazlvva plil|<u \Cj/J{stan/d/é;cézis Qr;icode UTF8 ROCK M Muzyka rockowa %
(maksymalna dtugos¢: ajtow) MOR M Muzyka lekka o
Nieobstugiwane formaty: LIGHT M Muzyka lekka klasyczna
*  Puste albumy: albumy, ktére nie zawieraja CLASSICS  Muzyka klasyczna
plikéw MP3/WMA OTHER M Specjalne programy muzyczne
*  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez WEATHER  Pogoda
urzadzenie sa pomijane. Przyktadowo, FINANCE  Finanse
dokumenty Word (.doc) Iub pliki MP3 CHILDREN _Programy dia dzieci
z rozszerzeniem .dif sg ignorowane i
nieodtwarzane.
- Plii audio AAC, WAV, PCM, ;CE)S'G/T(L)N Eprawy Spo*‘ic%ne
+  Pliki WMA zabezpieczone przed rogramy refgine
kopiowaniem (DRM) (.wav, .m4a, m4p, PHONEIN _ Wejicie telefonu
mp4, aac). TRAVEL Programy podrdznicze
*  PlikiWMA w formacie bezstratnym. LEISURE Programy rekreacyjne
JAZZ Muzyka jazzowa
COUNTRY  Muzyka country
Obs,lfugiwane formaty p+yt NATION M Muzyka ludowa
MP3 OLDIES Muzyka dawna
FOLKM Muzyka folk
. 1509660, Joliet DOCUMENT  Programy dokumentalne
«  Maksymalna liczba utwordw/plikéw: 999 TES Test alarmu
ALARM Budzik

(zalezy od dlugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
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Konserwacja

Czyszczenie obudowy
* Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢
miekkiej, nie strzepiacej sie $ciereczki

zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.

Zabronione jest korzystanie ze $rodkdw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkdw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

* W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrznej.

Vo)

/4 )

b \ 2
d O

»  Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu $rodkéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia.W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ w
dofaczanej do ptyty wkiadce.

Czyszczenie glowic i Sciezek tasmy

*  Aby zapewni¢ dobrej jakosci nagrywanie i
odtwarzanie, nalezy czysci¢ gtowice A, watki
przesuwu tasmy B, i rolki dociskowe C co
50 godzin pracy magnetofonu.

* Do czyszczenia nalezy uzy¢ wacika
bawetnianego zwilzonego ptynem
czyszczacym lub alkoholem.
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*  Mozna takze wyczysci¢ gtowice przez
jednokrotne odtworzenie kasety
Czyszczace).

Rozmagnesowywanie gtowic
*  Korzystaj z kasety rozmagnesowujacej
dostepnej u sprzedawcy urzadzenia.



12 Rozwiazywanie problemow

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarandji, nigdy nie préobuj samodzielnie naprawiaé urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci
sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jedli nie uda sie rozwigza¢ problemu, odwiedz strone firmy
Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac sie z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i numer seryjny.

Problem

Rozwigzanie

Brak zasilania.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony.

Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest pod napieciem.

W celu oszczedzania energii urzadzenie automatycznie wytacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci.

Brak dzwieku lub

Ustaw gto$nos¢.

Polski

staby dzwigk. Odfacz stuchawki.
Upewnij sie, Ze gtodniki zostaty prawidtowo podtaczone.
Upewnij sie, ze odcinki przewoddw gtosnikowych z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Brak reakgji Odfacz zasilacz, a nastepnie podtacz go ponownie i wiacz zasilanie.

urzadzenia. W celu oszczedzania energii urzadzenie automatycznie wytacza sie po 15 minutach

bezczynnosci.

Pilot zdalnego
sterowania nie
dziafa.

Przed naciénigciem dowolnego przycisku funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasdciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie bezposrednio na urzadzeniu.

Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od urzadzenia.

Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

VWymien baterie.

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik sygnatéw zdalnego sterowania na przednim
panelu urzadzenia.

Nie wykryto phyty.

Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

Upewnij sie, Ze ptyta zostata wiozona nadrukiem do géry.

Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

Wymien lub wyczys$¢ plyte.

W przypadku nagrywanej ptyty upewnij sig, ze nagrywanie zostato zakohczone
(ptyta jest sfinalizowana) i format jest obstugiwany.

Urzadzenie pamieci Sprawdz, czy urzadzenie pamieci USB jest zgodne z urzadzeniem.

masowej USB nie
jest obstugiwane.

Sprébuj podtaczy¢ inne urzadzenie.
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Problem Rozwigzanie

Nie mozna Upewnij sie, Ze format pliku jest obstugiwany.

odtworzy¢ Upewnij sie, ze liczba plikéw nie przekracza dozwolonego limitu.
niektérych plikdw z

urzadzenia pamieci

masowej USB.

Staby odbidr stacji  Zwieksz odlegtos¢ miedzy zestawem a innymi urzadzeniami elektrycznymi.

radiowych. Roztéz catkowicie antene.

Podtacz zewnetrzna antene FM/DAB.

Zegar nie dziata.  Nastaw poprawnie zegar.

Wiacz zegar.
Ustawienia zegara/ Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono przewdd zasilajacy.
budzika zostaty Ponownie ustaw zegar/budzik.

usuniete.
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